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- Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 16 december 1963 tot samenstelling van 
de commissies belast met het onderhandelen over 
en het sluiten van de nationale overeenkomsten in 
het kader van de verzekering voor geneeskundige 
verzorging, wat betreft de samenstelling van de 
Nationale overeenkomstencommissie verstrekkers 
van implantaten en verzekeringsinstellingen 

Filip, Koning der Belgen 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze 
Groet. 

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering 
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, artikel 26, gewijzigd bij 
de wetten van 13 december 2006 en 27 december 
2006; 

Gelet op het koninklijk besluit van 16 december 1963 
tot samenstelling van de commissies belast met het 
onderhandelen over en het sluiten van de nationale 
overeenkomsten in het kader van de verzekering voor 
geneeskundige verzorging; 

Overwegende het advies van de Nationale 
overeenkomstencommissie verstrekkers van 
implantaten en verzekeringsinstellingen, gegeven 
op 18 juni 2015; 

Gelet op het advies van het Comité van de 
verzekering voor geneeskundige verzorging, gegeven 
op 19 december 2016; 

Gelet op het advies xx van de Raad van State, 
gegeven op xx xxxx 2017, met toepassing van 
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de 
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van Sociale 
Zaken, 

- Arrêté royal modifiant l'arrêté royal du 16 
décembre 1963 fixant la composition des 
commissions chargées de négocier et de conclure 
les conventions nationales dans le cadre de 
l'assurance soins de santé, en ce qui concerne la 
composition de la Commission nationale 
fournisseurs d'implants et organismes assureurs 

Philippe, Roi des Belges, 

A tous, présents et ä venir, Salut. 

Vu la loi relative ä l'assurance obligatoire soins de 
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, 
l'article 26, modifié par les lois des 13 décembre 2006 
et 27 décembre 2006; 

Vu l'arrêté royal du 16 décembre 1963 fixant la 
composition des commissions chargées de négocier 
et de conclure les conventions nationales dans le 
cadre de l'assurance soins de santé; 

Considérant l'avis de la Commission nationale 
fournisseurs d'implants et organismes assureurs, 
donné le 18 juin 2015; 

Vu l'avis du Comité de l'assurance soins de santé, 
donné le 19 décembre 2016; 

Vu l'avis xx du Conseil d'Etat, donné le xx xxxx 
2017, en application de l'article 84, §  Ier,  alinéa  Ier,  
2°, des lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 
janvier 1973; 

Sur la proposition de la Ministre des Affaires 
sociales,  

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN WIJ: NOUS  AVONS  ARRETE ET ARRETONS : 



Artikel 1. In artikel 9b1s van het koninklijk besluit van 
16 december 1963 tot samenstelling van de 
commissies belast met het onderhandelen over en 
het sluiten van de nationale overeenkomsten in het 
kader van de verzekering voor geneeskundige 
verzorging, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 10 
juni 1991 en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 
18 oktober 1996 en 29 juni 2014 worden de volgende 
wijzigingen aangebracht: 

10 in het punt a), worden de woorden "zes werkende 
en zes plaatsvervangende leden" vervangen door de 
woorden "acht werkende en acht plaatsvervangende 
leden"; 

2° de bepaling onder b) wordt opgeheven. 

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is 
belast met de uitvoering van dit besluit. 

Gegeven te  

Article 1er. A l'article 9bis de l'arrêté royal du 16 
décembre 1963 fixant la composition des 
commissions chargées de négocier et de conclure 
les conventions nationales dans le cadre de 
l'assurance soins de santé, inséré par l'arrêté royal 
du 10 juin 1991 et modifié par les arrêtés royaux 
des 18 octobre 1996 et •  29 juin 2014, les 
modifications suivantes sont apportées : 

10 dans le point a), les mots « six membres effectifs 
et de six membres suppléants » sont remplacés par 
les mots « huit membres effectifs et de huit membres 
suppléants »; 

2° le b) est abrogé. 

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans 
ses attributions est chargé de l'exécution du présent 
arrêté. 

Donné ä 

VAN KONINGSWEGE : 
De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,  

PAR LE ROI: 
La Ministre des Affaires sociales et de la Santé 

Publique 
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